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RADETS FORORDNING (EG) nr 692/2003
av den 8 april 2003

om indring av férordning (EEG) nr 2081/92 om skydd for geografiska och ursprungsbeteckningar
for jordbruksprodukter och livsmedel

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-

NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 37 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala

kommitténs

yttrande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (*), och

av foljande skal:

1)

Férordning (EEG) nr 2081/92 () ér varken tillimplig pa
produkter inom vinsektorn eller pd spritdrycker. For att
undvika brist pd skydd bor emellertid tillimpningsom-
radet for artikel 1 utvidgas till att dven omfatta
vinvinager. For att vissa producenters forvantningar skall
motsvaras dr det ocksd nodvindigt att utdka den forteck-
ning over jordbruksprodukter som avses i bilaga II i
forordning (EG) nr 2031/92. Det dr ocksd lampligt att
utoka den forteckning som avses i bilaga I i den forord-
ningen for att ta med livsmedel som framstillts av
produkter som omfattas av bilaga I i fordraget som
genomgatt en enkel bearbetning.

[ bilaga I till forordning (EEG) nr 2081/92, som inne-
haller de livsmedel som far registreras, ingdr bland annat
mineralvatten och kallvatten. Vid granskningen av regi-
streringsansOkningar  har flera problem uppstatt.
Problemen handlar om att olika vatten har samma
namn, att det finns fantasinamn som inte omfattas av
den nimnda forordningen och att namnen faktiskt inte

(") EGT C 181 E, 30.7.2002, s. 275.

() Yttrandet avgivet den 5 december 2002 (dnnu e¢j offentliggjort i
EUT)

() EGT C 241, 7.10.2002, s. 57.

() Yttrandet avgivet den 31 juli 2002 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT)

() EGT L 208, 24.7.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2796/2000 (EGT L 324,
21.12.2000, s. 26).

)

©)

lampar sig for registrering enligt forordningen, sdrskilt
med hinsyn till konsekvenserna av artikel 13. Vid
tillimpningen av den férordningen har dessa problem
gett upphov till manga praktiska konflikter.

Mineralvatten och kallvatten omfattas redan av radets
direktiv 80/777[EEG av den 15 juli 1980 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om utvinning och
saluférande av naturliga mineralvatten (°). Aven om detta
direktiv inte har exakt samma syfte som forordning
(EEG) nr 2081/92, utgér det pa gemenskapsnivd en
tillracklig lagstiftning om dessa mineralvatten och
kallvatten. Foljaktligen bor inte beteckningar for mineral-
vatten och Kkillvatten registreras. Mineralvatten och
killvatten bor alltsd strykas i bilaga 1 till férordning
(EEG) nr 2081/92. Eftersom vissa beteckningar redan
har registrerats genom kommissionens forordning (EG)
nr 1107/96 av den 12 juni 1996 om registrering av
geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar i
enlighet med forfarandet i artikel 17 i radets forordning
(EEG) nr 2081/92, () bor en overgdngsperiod till och
med den 31 december 2013 foreskrivas f6r undvikande
av skada, varefter dessa beteckningar utgdr ur forteck-
ningen enligt artikel 6.3 i férordning (EEG) nr 2081/92.

I artikel 4 i forordning nr 2081/92 faststills en icke
uttdmmande forteckning dver uppgifter som skall ingd i
alla produktspecifikationer. For att bevara produkternas
typiska kdnnetecken eller gora det mojligt att spéra eller
kontrollera dem, bor i vissa fall forpackningen ske inom
ett avgransat geografiskt omrdde. Mojligheten att bland
uppgifterna i produktspecifikationerna  ta  med
bestimmelserna for forpackningen bor uttryckligen
anges nar forhallandena 4r sddana och det dr motiverat.

Bland annat for att skydda medlemsstaternas producen-
ters tillgdngar bor pd lampligt sitt de fall regleras dir
geografiska beteckningar ar helt eller delvis homonyma,
antingen det handlar om beteckningar som motsvarar
registreringskriterierna eller om beteckningar som visser-
ligen inte motsvarar kriterierna men uppfyller vissa
ndrmare angivna anvandningsvillkor.

(®) EGT L 229, 30.8.1980, s.1. Direktivet senast dndrat genom direktiv
96/70/EG (EGT L 299, 23.11.1996, s. 26).

() EGT L 148, 21.6.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 2703/2000 (EGT L 311, 12.12.2000, s. 25).
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(6)

(10)

I artikel 10 bor hinvisningen till standarden EN 45011
justeras, sd att eventuella dndringar kan foreskrivas
senare.

Nir en grupp eller en fysisk eller juridisk person av
motiverade skil onskar avstd frn registreringen av en
geografisk beteckning eller ursprungsbeteckning, bor det
foreskrivas att beteckningar skall kunna tas bort ur
gemenskapsforteckningen.

Avtalet om handelsrelaterade immateriella rittigheter
(TRIPs-avtalet, 1994, som ingdr i bilaga 1 C till Avtalet
om upprittande av Virldshandelsorganisationen) inne-
haller nirmare bestimmelser om vad immateriella rittig-
heter innebir, deras forvirv, omfattning och bevarande
samt om hur de skall iakttas.

Genom registrering enligt forordning (EEG) nr 2081/92
kan pd omsesidig vig ocksé beteckningar fran tredjeland
skyddas, om villkoren for likvirdighet uppfylls enligt
artikel 12 i forordningen. Artikelns bestimmelser bor
preciseras sd att det sikerstills att gemenskapens regi-
streringsforfarande kan anvindas av de linder som
uppfyller nimnda villkor.

I artikel 7 i forordning (EEG) nr 2081/92 foreskrivs ett
invandningsforfarande. Det genom artikel 22 i TRIPs-
avtalet inférda kravet bor tillgodoses genom att dessa
bestimmelser preciseras, si att alla WTO-medlemmars
rittssubjekt kan omfattas av detta system och att
bestimmelserna tillimpas utan att detta péverkar
tillimpningen av internationella Gverenskommelser i
enlighet med artikel 12 i avtalet. Om WTO-medlemmars
rittssubjekt dr legitimt ber6rda, kommer dessa att
medges invindningsritt och enligt samma kriterier som
anges i artikel 7.4 i forordningen. Intyg och bedom-
ningar av kriterierna skall motiveras i forhéllande till
gemenskapens territorium, som 4r det territorium dar
forordningens beviljade skydd skall tillimpas.

Artikel 24.5 i TRIPs-avtalet avser inte bara registrerade
eller inlimnade varumirken utan ocksd de fall dar
varumdrken kan ha forvdrvats genom anvindning fore
referensdatumet, sdrskilt datum for beteckningens skydd
i ursprungslandet. Artikel 14.2 i forordning (EEG) nr
2081/92 bor foljaktligen dndras, s att det dir fore-
skrivna referensdatumet blir detsamma som géller for
skyddet i ursprungslandet eller for ansdkan om registre-
ring av den geografiska beteckningen eller ursprungsbe-
teckningen, beroende pad om det giller en beteckning
som omfattas av artikel 17 eller av artikel 5 i forord-
ningen. Dessutom skall det referensdatum som avses i
artikel 14.1 bli datum for inlimnandet av registrerings-
ansokan, inte forsta offentliggérandedatum.

(12)  De atgidrder som ar nodvindiga for att genomféra denna
forordning bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter ().

(13) Det foreskrivs inte om ndgon invdndningsritt i det
forenklade forfarandet enligt artikel 17 i férordning
(EEG) nr 2081/92, som syftar till att registrera existe-
rande beteckningar som i medlemsstaterna redan ir
skyddade eller inarbetade beteckningar. Denna
bestimmelse bor upphavas av rattssdkerhets- och 6ppen-
hetsskal. Det samma giller for samstimmighetens skull
for den femdriga Overgdngsperioden enligt artikel 13.2
for beteckningar som  registrerats enligt denna
bestimmelse, dock utan att det paverkar det faktum att
denna overgdngsperiod 16pt ut for beteckningar som
registrerats i enlighet med artikel 17.

(14 Av niamnda skdl bor forordning (EEG) nr 2081/92
dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EEG) nr 2081/92 dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 1.1 skall ersittas med foljande:

"1. Genom denna férordning faststills regler for skydd
av ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for
jordbruksprodukter avsedda som livsmedel for ménniskor
enligt bilaga I till fordraget, for livsmedel som anges i
bilaga 1 till den hir foérordningen och for jordbrukspro-
dukter som anges i bilaga 2 till den hir forordningen.

Denna forordning skall dock inte tillimpas pé spritdrycker
och vinprodukter, med undantag av vinviniger. Den hir
punkten skall inte paverka tillimpningen av férordning
(EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisationen
av marknaden for vin.

Bilagorna 1 och 2 till den hdr férordningen fir dndras i
enlighet med forfarandet i artikel 15.”

2. Artikel 4.2 e skall ersittas med foljande:

"¢) En beskrivning av vilken metod som anvints for
framstallning av jordbruksprodukten eller livsmedlet
och i forekommande fall uppgift om den ursprungliga
hiavdvunna metoden i trakten samt uppgifter om
forpackningen nir den ansokande gruppen beslutar
och motiverar att emballeringen skall ske i ett
avgransat geografiskt omrdde for att garantera kvali-
teten och sikerstilla sparbarhet och kontroll.”

(') EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.
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3. Artikel 5.5 sista stycket skall ersittas med foljande:

"Den medlemsstat som tar emot en ansokan om registre-
ring skall, innan den vidarebefordrar denna, samrdda med
berord medlemsstat eller berort tredje land om ansokan
avser en beteckning som dven dr beteckning pa ett geogra-
fiskt omrdde som stricker sig in i en annan medlemsstat
eller ett tredje land som godkints i enlighet med forfa-
randet i artikel 12.3 eller en traditionell beteckning som ar
kopplad till detta geografiska omrade.

Om de berérda grupperna eller fysiska eller juridiska
personerna i dessa stater efter samrdd enas om en
helhetslosning kan de berdrda staterna foreligga kommis-
sionen en gemensam ansokan om registrering.

Sarskilda regler far antas i enlighet med forfarandet i artikel
15”

. Tartikel 6.1 skall f6ljande stycke laggas till:

"Kommissionen skall offentliggora de inlimnade register-
ingsansokningarna och den dag da de ingavs”

. Tartikel 6 skall foljande punkt inforas:

”6.  Om ansokan avser en beteckning som dr homonym
med en beteckning som redan registrerats i Europeiska
unionen eller i ett tredje land som godkénts i enlighet med
forfarandet i artikel 12.3 fir kommissionen fore registre-
ring enligt punkt 3 i denna artikel begéra yttrande frén den
kommitté som anges i artikel 15.

Vid registrering av en homonym beteckning som uppfyller
kraven i denna forordning skall vederborlig hdnsyn tas till
lokalt och traditionellt bruk samt till de faktiska riskerna
for forvaxling, sirskilt genom beaktande av f6ljande:

— En homonym beteckning som felaktigt fir allmdnheten
att tro att produkterna kommer frén ett annat territo-
rium fir inte registreras, dven om beteckningen
bokstavligen ér korrekt i friga om det territorium, den
region eller den ort fran vilka jordbruksprodukterna
eller livsmedlen harror.

— Anvindning av en registrerad homonym beteckning far
endast tillitas om det i praktiken kan sikerstillas att
den senare registrerade homonyma beteckningen
tydligt kan sirskiljas fran den beteckning som redan
registrerats med hdnsyn till nodvindigheten av att
berorda producenter behandlas lika och att konsumen-
terna inte vilseleds.”

6.

10.

[ artikel 10.3 skall foljande stycke liggas till:

"Den standard eller den version av standarden EN 45011
som skall tillimpas och vars krav kontrollorganen madste
uppfylla for att erhdlla godkdnnande skall faststillas eller
dndras i enlighet med forfarandet i artikel 15.

Den likvirdiga standard eller version av den likvirdiga
standarden som skall tillimpas for tredje land enligt artikel
12.3, och vars krav kontrollorganen méste uppfylla for att
erhdlla godkidnnande, skall faststillas eller dndras i enlighet
med forfarandet i artikel 15.”

. Tartikel 11.4 skall foljande text liggas till:

”Avforandet skall offentliggoras i Europeiska unionens offici-
ella tidning.”

. Efter artikel 11 skall foljande artikel laggas till:

"Artikel 11a

I enlighet med forfarandet i artikel 15 fir kommissionen
avfora registreringen av en beteckning i foljande fall:

a) Om den stat som ingav den ursprungliga registrerings-
ansokan bekriftar att en ansokan om avférande som
ingivits av en grupp eller en fysisk eller juridisk person
ar berdttigad och 6versander den till kommissionen.

b) Av vdl motiverade skil, dd det inte lingre kan
sikerstdllas att villkoren i produktspecifikationen f6r en
jordbruksprodukt eller ett livsmedel med skyddad
beteckning iakttas.

Sarskilda regler far antas i enlighet med forfarandet i artikel
15.

Avférandet skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.”

. Tartikel 12.1 skall andra strecksatsen ersittas med foljande:

"— Tredje land har ett kontrollsystem och en
invindningsratt som &r likvirdiga med vad som
foreskrivs i den hir forordningen.”

[ artikel 12 skall f6ljande punkt laggas till:

3. Efter ansokan frdn det berorda landet skall kommis-
sionen, i enlighet med forfarandet i artikel 15, faststilla om
ett tredje land genom sin inhemska lagstiftning uppfyller
villkoren for likvirdighet och erbjuder garantierna enligt
punkt 1. Om kommissionens beslut tillstyrker ansokan,
skall forfarandet i artikel 12a tillimpas.”
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11. Efter artikel 12 skall foljande artiklar 12a—12d laggas till:

"Artikel 12a

1. Idet fall som avses i artikel 12.3 skall en grupp eller
fysisk eller juridisk person, enligt artikel 5.1 och 5.2 frdn
ett tredje land, som onskar registrera en beteckning enligt
den hir forordningen limna in en registreringsansokan till
myndigheterna i det tredje land dir det geografiska
omradet ligger. For varje beteckning skall till ansokan
bifogas en produktspecifikation enligt artikel 4.

Det tredje land som tar emot en ansokan om registrering
skall, innan det vidarebefordrar denna, samriada med
berord medlemsstat om ansékan avser en beteckning som
dven dr en beteckning pé ett geografiskt omrade eller en
traditionell beteckning knuten till detta geografiska omrade
eller en traditionell beteckning knuten till detta geografiska
omrade som dr beldget i en medlemsstat.

Om grupperna eller de fysiska eller juridiska personerna i
dessa stater efter samrdd enas om en helhetslosning kan de
berorda staterna foreligga kommissionen en gemensam
ansokan om registrering.

Sarskilda regler far antas i enlighet med forfarandet i artikel
15.

2. Om det tredje land som avses i punkt 1 anser att
kraven i den hir férordningen ar uppfyllda, skall det limna
registreringsansokan till kommissionen och bifoga

a) en redogorelse for landets rittsliga ram och den praxis
vilka skyddar eller tryggar ursprungsbeteckningen eller
den geografiska beteckningen,

b) en deklaration om att landet uppfyller vad som fore-
skrivs i artikel 10, och

¢) ovriga handlingar som styrker dess uppfattning.

3. Ansokan och alla handlingar som skickas till
kommissionen skall vara avfattade pa ett av gemenskapens
officiella sprik eller atfoljas av en Oversittning till ett av
dessa.

Artikel 12b

1.  Kommissionen skall inom sex manader granska om
ett tredje lands registreringsansokan dr fullstindig.
Kommissionen skall meddela landet sina slutsatser.

Om kommissionen

a) drar slutsatsen att beteckningen uppfyller samtliga krav
for att skyddas, skall den offentliggéra ansokan i
enlighet med artikel 6.2 och kan fore offentliggorandet
be den kommitté som anges i artikel 15 om ett
yttrande,

b) drar slutsatsen att beteckningen inte uppfyller kraven
for att skyddas skall den, efter samrdd med den stat
som skickat ansékan, i enlighet med férfarandet i artikel
15 besluta att inte offentliggéra ansokan enligt a.

2. Inom 6 mdnader efter offentliggorandet enligt punkt
1 a far alla direkt berorda fysiska eller juridiska personer
pa foljande villkor invinda mot den i enlighet med punkt
1 a offentliggjorda ansokan:

a) Om invindningen kommer frdn en medlemsstat i Euro-
peiska unionen eller ett WTO-land, skall artikel 7.1-7.3
respektive artikel 12d tillimpas.

b) Om invindningen kommer frdn ett tredje land som
uppfyller likvirdighetsvillkoren i artikel 12.3, skall den
vederborligt motiverade invandningen skickas till den
stat ddr ovan ndmnda fysiska eller juridiska person ar
bosatt eller verkar, som i sin tur skall skicka den till
kommissionen.

Invindningen och alla handlingar som skickas till kommis-
sionen skall vara avfattade pd ett av gemenskapens offici-
ella sprik, eller atfoljas av en oversittning till ett av dessa.

3. Kommissionen skall i enlighet med kriterierna i
artikel 7.4 granska om invindningarna kan tas upp till
behandling. Kriterierna skall styrkas och bedémas i forhal-
lande till gemenskapens territorium. Om en eller flera
invindningar kan tas upp till behandling skall kommis-
sionen, i enlighet med forfarandet i artikel 15 och efter
samrdd med den stat som skickat in ansokan, fatta ett
beslut som beaktar traditionell rimlig praxis och den
faktiska risken for forvixling inom gemenskapen. Om
beslut fattas om registrering, skall beteckningen inforas i
det register som anges i artikel 6.3 och offentliggoras i
enlighet med artikel 6.4.

4. Om ingen invindning framstillts till kommissionen,
skall den fora in beteckningen eller beteckningarna i det
register som avses i artikel 6.3 och se till att offentlig-
gorande sker i enlighet med artikel 6.4.

Artikel 12¢

Den berorda grupp eller fysiska eller juridiska person som
avses i artikel 5.1-2 far begdra dndring av produktspecifi-
kationen for en beteckning som registrerats i enlighet med
artiklarna 12a och 12b, bla. for att ta hinsyn till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen eller for att se
over de geografiska grinserna.

Forfarandet i artiklarna 12a och 12b skall da tillimpas.

Om det handlar om en mindre dndring, fir kommissionen
dock i enlighet med forfarandet i artikel 15 besluta att inte
tillimpa forfarandet i artiklarna 12a och 12b.
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12.

Artikel 124

1. Om en medlemsstat i Europeiska unionen inkommer
med en registreringsansokan har, inom sex manader efter
offentliggdrandet i Europeiska unionens officiella tidning enligt
artikel 6.2, alla legitimt berorda fysiska eller juridiska
personer i ett WTO-land eller i ett tredje land som
godkénts i enlighet med forfarandet i artikel 12.3 ratt att
invinda mot registreringen, vilket skall ske i form av en
motiverad anmilan som inldmnas till det land déir veder-
borande ir bosatt eller verkar, vilket skall skicka anmilan
till kommissionen pa ett av gemenskapens officiella sprak
eller 6versatt till ett av dessa. Medlemsstaterna skall se till
att alla rdttssubjekt i ett WTO-land eller ett tredje land som
godkints i enlighet med forfarandet i artikel 12.3, som kan
styrka att de har ett legitimt ekonomiskt intresse dirav
tillats ta del av registreringsansokan.

2. Kommissionen skall i enlighet med kriterierna i
artikel 7.4 prova huruvida invindningarna kan tas upp till
behandling. Kriterierna skall styrkas och bedémas i forhal-
lande till gemenskapens territorium.

3. Om en invindning kan tas upp till behandling skall
kommissionen, i enlighet med forfarandet i artikel 15 och
efter samrdd med det land som limnat in invindningen,
fatta ett beslut som beaktar traditionell rimlig praxis och
den faktiska risken for forvixling. Om kommissionen
beslutar om registrering skall den offentliggora detta i
enlighet med artikel 6.4.”

Artikel 13 skall dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkt 4 skall ersittas med f6ljande:

4. For beteckningar med registreringsansokningar
enligt artikel 5 eller artikel 12a kan en 6vergdngsperiod
pad hogst fem ar foreskrivas i enlighet med artiklarna
7.5 b, 12b.3 respektive 12d.3, men bara om en invind-
ning har forklarats kunna tas upp till behandling pa
grund av att en registrering av foreslaget namn skulle
dventyra overlevnaden for en helt eller delvis homonym
beteckning eller for produkter som lagligen funnits pa
marknaden i minst fem ar fore dagen for offentlig-
gorandet enligt artikel 6.2.

Overgéngsperioden far bara foreskrivas om féretagen
lagligen har salufort ifrdgavarande produkter med
fortlopande anvindning av de berorda beteckningarna i
minst fem ar fore dagen for offentliggorandet enligt
artikel 6.2.”

=

Foljande punkt 5 skall liggas till:

”5.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 14
far kommissionen, i enlighet med férfarandet i artikel
15, besluta att bade en registrerad beteckning och en

icke registrerad beteckning pé en ort i en medlemsstat
eller i ett tredje land som godkints i enlighet med forfa-
randet i artikel 12.3 kan existera samtidigt, nir denna
beteckning dr identisk med den registrerade beteck-
ningen om féljande villkor r uppfyllda:

— Den identiska icke registrerade beteckningen har pé
grundval av traditionell skilig praxis lagligen
anvants i minst 25 ar innan forordning (EEG) nr
2081/92 tradde i kraft.

— Det kan styrkas att anvindningen inte syftar till att
utnyttja den registrerade beteckningens anseende
och att den inte kunnat eller kan riskera att vilseleda
allminheten om produktens verkliga ursprung.

— Problemet med beteckningarna har uppmirksam-
mats innan beteckningen registrerades.

Den registrerade beteckningen och den identiska icke
registrerade beteckningen far inte existera samtidigt i
mer dn hogst 15 dr, efter vilken tid anvindningen av
den icke registrerade beteckningen inte lingre skall
tilldtas.

Anvindning av sddana icke registrerade geografiska
beteckningar skall vara tilliten endast om ursprungs-
staten r klart och tydligt angiven i mirkningen.”

13. Artikel 14 dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 skall ersittas med foljande:

"1. Nir en ursprungsbeteckning eller geografisk
beteckning registrerats i enlighet med denna férordning,
skall ansokningar om registrering av ett varumarke som
svarar mot ndgot av de fall som avses i artikel 13 och
som avser samma slags produkt avslds, om de
inldmnats till kommissionen efter ansokningsdatum for
ursprungsbeteckningen eller den geografiska beteck-
ningen.

Varumadrkesregistrering som har skett i strid med vad
som sdgs i foregdende stycke skall forklaras ogiltig.”

b) Punkt 2 skall ersdttas med foljande:

”2. Om ett varumdrke inldmnats, registrerats eller i
enlighet med den relevanta lagstiftningen i god tro har
forvirvats genom anvidndning inom gemenskapens
territorium, antingen fore datum for skyddet i
ursprungslandet eller fore det datum for ansokan om
registrering av en ursprungsbeteckning eller en geogra-
fisk beteckning som inlimnats till kommissionen fir det
med vederborlig hansyn till gemenskapslagstiftningen i
ndgot av de fall som nimns i artikel 13 fortsitta att
anvindas, trots registreringen av ursprungsbeteckningen
eller den geografiska beteckningen, sdvida det inte finns
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skal att ogiltigforklara eller hdva varumarkesregistre-
ringen i enlighet med rddets direktiv 89/104/EEG av
den 21 december 1988 om tillndrmningen av medlems-
staternas varumdrkeslagar (*), och/eller i enlighet med
radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december
1993 om gemenskapsvarumarken (**).

() EGT L 40, 11.2.1989, s. 1.
(*) EGT L 11, 14.1.1994, 5. 1.”

14. Artikel 15 skall ersdttas med foljande text:
"Artikel 15

1. Kommissionen skall bitrddas av kommittén for
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar, som
skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en
foretridare for kommissionen som ordférande.

2. Nir det hinvisas till denna artikel, skall artiklarna 5
och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall
vara tre manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

4. Kommittén far behandla varje annan friga som tas
upp av dess ordférande, antingen pa dennes initiativ eller
pa begiran av foretradaren f6r en medlemsstat.”

15. Artikel 13.2 och artikel 17 skall utgd. Dock far bestimmel-
serna i dessa artiklar fortsitta att tillimpas i friga om redan
registrerade beteckningar och sddana beteckningar {6r vilka
ansokan om registrering i enlighet med forfarandet i artikel
17 ingivits fore denna forordnings ikrafttradande.

16. Bilagorna I och II skall ersittas av bilagorna I och II i den
hdr forordningen.

Atrtikel 2

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 14.1 far artik-
larna 5 och 17 fortsitta att tillimpas i friga om ans6kningar
om registrering av beteckningar pd naturligt mineralvatten och
kéllvatten for vilka ansokan om registrering har gjorts innan
den forordningen tradde i kraft.

Naturligt mineralvatten och kallvatten som redan ar registrerat
eller sddant som eventuellt skulle kunna vara registrerat med
tillimpning av andra stycket skall std kvar i det register som
anges i artikel 6.3 i forordning nr 2081/92 och att erhélla
skydd enligt denna f6rordning till och med den 31 december
2013.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxemburg den 8 april 2003.

Pa radets vignar
G. DRYS
Ordforande
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BILAGA 1
"BILAGA 1

Livsmedel som avses i tabell 1.1

— 0l

— Drycker framstillda av vixtextrakter

— Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och andra bagerivaror
— Naturliga gummi- och hartsvaror

— Senapspasta

— Pastaprodukter”

BILAGA 11
"BILAGA 11

Jordbruksprodukter som avses i artikel 1.1

— Ho

— Eteriska oljor

— Kork

— Koschenill (Obearbetad produkt av animaliskt ursprung)
— Blommor och prydnadsvixter

— ull

— Korgvide”



